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Advertencia y aviso de seguridad

Graclas por elegir nuestro televisor LED inteligente de allo
rendimiento y muftifuncional. Disfruie de la mejor
experiegncia audiovisual. Este producto ha sido disefiado v
fabricado para garantizar la seguridad personal y ha sido
probado bajo esirictos estandares de calidad antes de
salir de fabrica. Sin embarge, el uso inadecuado puede
provocar descargas elactricas e incendios. Para
garantizar la seguridad, oblener el mejor desempefio v
prolongar la vida Uil del producto, lea este manual y las
efiquetas de marcado con atencidn antes de usario y
cumpla con las siguientes instrucciones de seguridad.
Guarde este manual del usuario para consufias
posteriores.

/\ Advertencia | Riesgo de accidents

Indica |las operaciones que no estan permitidas

N

Riesgo de lesionas personales o
pérdidas maternalas

& Atencion

Indica las operaciones que estan permitidas

Bajo las siguientes condiciones

Falla de alimentacidn o voltaje inestable.

Sonideo u olor anormal del dispositive.

El cable de alimentacidn de CA esta dafiado,

El lelevisor estd dafiado por caidas, golpes o
impactos.

®  Cualquier liquido o materia extrafia entra al televisor,

Apague el televisor inmediatamente,

desenchufe el cable de alimentacién | v

de la toma de corriente y péngase en = \w=

contacto con &l personal de

mantenimiento autorizado,

®  5ihublera una fuga de gas u olros gases
inflamables, no desenchufe el cable de
alimentacion del televisor u otros aparatos
eléctricos; en su lugar, clerre inmediatamente la
vilvula del gas y abra las puertas y ventanas.



. & Advertencia

Utilice solamente una fuente de
alimentacion de 100-240 V CA, 50/60 Hz.
Todos los cables pusden conectarse o
desconectarse solo después de que la
fuente de alimentacién esté apagada.

No coloque el televisor en una posicion

Inestable, ya gue podria caerse, dafarse o

incluso provocar un incendio.

Mo instale el televisor en un ambiente:

1. Con luz solar directa, humedad,
sobrecalentamiento o polvo en
ENCESO,

2. Con sustancias inflamables o
explosivas.

3. Con gas inflamable o corrosivo.

4. En el bafo, cocina, atc.

No utilice enchufes dafiados o inadecuados

y asegirese de que la clavija y el enchufe

estén conectados correctamentea,

Mantenga ¢l enchufe y la toma de corriente

sin polve ni piezas metilicas,

Mo dane &l cable de alimentacidn:

1. No s permite reacondicionar el cable
de alimentacion.

2. No coloque objetos pesados sobre al
cable de alimentacion,

3. Mantenga el cable de alimentacién
alejado de fuentes de calor,

4. Mo arrasire el cable de alimentacién
cuande lo desenchufe.

No conecte demasiados aparatos a una

extension, de lo contrario podria provocar

un incendio debido al alto consumao de
anergla.

No daje que una llama expuesta (p. aj., vela

encendida) legue hasta el televisor, de lo

contrario podria provocar una descarga
eléctrica o un Incendio,

No calogque un recipiente con agua sobre el

televisor para evitar descargas eléctricas o

un incendio causado por la salpicadura de

las gotas.

No penetre ningln objeto punzante, matal o

liguido &n el conector de sefial o en las

rajillas de ventilacion para evitar
cortocircuitos y dafios en el producto, asi
como descargas eléctricas.
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A Advertencia

® ® Las ranuras de la carcasa estan disenadas

para liberar calor y asegurar que todos los
componentes interiores no alcancen una
temperatura alta y puedan funcionar
normalmente durante un periodo
prolongado. No obstruya las ranuras al
ubicarlo.

No toque el enchufe con las manos mojadas,

ya que podria provocar una descarga

eléctrica.

E Ne encienda el televisor durante una

tormenta; en su lugar, desconecte el enchufe
de alimentacion y el conector de la antena
para evitar un rayo.

® No desmonte el televisor, ya que podria

provocar descargas eléctricas o incendios.
Péngase en contacto con el personal
calificado para sl mantanimiento.

: & Atencién

No permita que los nifes so suban al televisor,
Mantenga los accesorios pequefios fuera del
glcance de los nifios para evitar que los traguen.
Si el televisor no se usard durante un periodo
prolongado, apaguelo y desenchufe el cable de
alimentacion,

Antes de limpiar el televisor, desenchufe el cable
de alimentacién y limpielo con un pafio suave; no
utilice reactivos quimicos y evite gue entren
sustancias extrafas en el aparato. La limpieza
incorrecta (por ejemplo, con liguidos de limpieza,
agua, etc.) podria ocasionar dafies en la apariencia
y barrar la informacidn impresa del producta,
incluso podria Ingresar el liquide hacia el Interior,
averiar los componentes y hacer que ¢l aparato no
funcione.

Para ajustar la posicién o el dngulo del televisor,
desconecte todos los cables y muévalo lentamente
para evitar que se caiga.

No frote, golpee, doble ni apriete la pantalla con
ningun objato duro.

No utilice el aparato inmediatamente después de
trasladario a lugares de alta o baja tomperatura ya
que podria causar @l empafamiento dentro del
equipo y provocar fallas,




A Atencion

Si la pantalla se rompe y el liquido salpica la piel,
lavese inmediatamente con agua limpia durante 15
minutos y consulte a su medico.
Para transporar el televisor con las manos, toémelo
por las esquinas y sujete la parte inferior; no haga
fuarza sobre &l panel.
Si se muestra la misma imagen durante un periodo
prolongado o una imagen activa con palabras fijas,
los iconos dejardn una "persistencia de imagen”
en la pantalla que no desaparecera y permangcera
por algin tiempe incluso después de apagarse.
Este fendmeno indeseado no esta cublerto por la
garantia.
Habitos televisivos saludables:
1. Se recomienda ver con una luz adecuada;
una lluminacion deficiente o usar el monitor
LED durante un periode prolongado podria
danar su vision,
2.  Ajuste el volumen adecuado para no dafar
sus oidos.
Desconecte el cable de alimentacidn del aparato
para cortar la alimentacion.
Si utiliza un enchufe o un acoplador como
dispositivo de desconexién, debe asegurarse de
que sea facil de usar.
El enchufe debe estar conectado de forma segura,
Los enchufes sueltos pueden causar chispas y
fuego.
Todas las especificaciones técnicas del manual del
usuarie y del embalaje estdan sujetas a cambios sin
previo aviso, Si existe una ligera diferencia entre el
manual del usuario y el funclonamiento real,
prevalecera este dltimo.
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Google TV es &l nombre de la expenancia de

software de este dispositivo ¥ s una marca comercial
te Google LLC. Google, YouTube, Chromecast built-in
y YouTube Music son marcas de Google LLC.

Asistente de Google no esta disponible en algunos
idfiomas y paises. La disponibilidad de los servicios varia
sagin e! pais y el idioma.

Homil

st DLEFTAIT o0 Sl P maiina 1 Thama i

Les {érminos HOMI, HOM| High-Definition Muitimediz
Interface, HOM| trade dress y los logotipos de HOMI son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
HOMI Licensing Administrator, Inc.



Instalacion y conexién

Empaque

Equipo de TV.

Manual del usuario,

Control remoto.

Cable de alimentacion (o colocado en el TV),
Cable de transferencia AV {opcional).

Eh el

Instalacion del TV

Consejos para la instalacion

®  [El lelevisor debe instalarse cerca de una loma de
corriente eléctrica para poder enchufario y
desenchufario facilmante.

® Fara su segundad, utilice un soporte apropiado para
Ia Instalacion en pared o base.

®  Para evitar dafios, es necesario instalar el televisor
sobre une superficie plana y estable o fijarlo en una
pared firme,

® Consulte al personal técnico calificado para la
instalacion del TV en pared, Una instatacion
incarrecta podria hacer gue el lelevisor guedara
inestable,

® Nonstale el lelevisor en un lugar donde pueda sufrir
vibraciones mecanicas.

® Mo instale el televisor @n un lugar donde los insectos
puedan entrar al intaror del aguipo.

® Noinstale el lelevisor en contra del aire
acondicionado, el panel intemao de la pantaila podria
condensar la humedad y provocar fallas.

& Noinstale el lelevisor cerca de campos magnéticos
fuertes, esto puede provocar interferencias y dafio
por las ondas electromagnaticas.
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Instalacion en base
30 cm

10 em-| ~ 10 ecm

L |

Circislacitn da aire abstrulda

TR T P DT

el e

3
10amn .- , 10 em .
- be = "
e

10 em

Ventilacién

& Manianga por lo mencs este espacio alrededor del
televisor como s& muesira en la figura.

® Mo cubra las rejillas de ventilacion ni inserte ningun
objelo en la carcasa.

® Nocologque &l aparalo en un espacio limitado, coma
por ejemplo en un eéstante o armario empolrado, a
manos gue al televisor este bien venlilado.
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. Sm—— -1 1M Amarilo (cable de sefial s VIDED)
A\ Advertencia ———— = I Csweicons
Nunca cologue el televisar en un lugar inestable. El T1mu§ﬂmﬂ Fojo (cabie de safial de AUTHO-R)
televisor puede caerse y causar lesiones personales 7 '
graves o la muerle. La mayoria de las lesiones;
espacialmante en |os nifios, se pueden avitar tomanda
precauciones simples coma: »
®  Lhilizar armarios o soportes recomendados por &l
fabricanta del telavisor. 5
®  Utilizar Gnicamenta muebles qua puedan soportar de Sallicta e Ao ——— - %
forma segura el televisor,
®  Asegurar que el televisor no sobresalga del borde de aril &
los muebles de soporta. mmﬁ %—. @ =
® Mo colocar el televisor sobre muebles allos {por £
ejemplo, armarios o libreros) sin anclar tanio el
mugble como el televisor a un soporte adecuado. 5
® Mo colocar el televisor sobre telas U olros materiales
que puedan estar ubicados entre el televisor v los Salida optcs —— 1 B ?’_.‘
muehles da soporte, S
®  Edugue a los nifios sobre los peligros de subirse a =
los muebles para alcanzar el ielevisor o sus — 7]
controles. " Enirada oM 1 ——&_ 1 Ei
8i su televisor actual sera trasladado y reubicado, se E
deben aplicar las mismas consideraciones que las
antarioras. &
Conexion de equipos periféricos Entrada HOM! 2=mell 1 E
Importante:

1. Cuando conecta un dispositive gue soporte |a fungisn
eARC, seleccione la interfaz HOMI-1.

2, El conector HOMI puede cumplir la funcidn del Entrada HOMI 3_"_h
conactar DVI con conmutadar HOMI/OV| extemo. —

3. Los dispositives periféricos y cables descritos en este
manual se deben adguirr por separado.

HDIm 3

Elﬂ'ml’iﬂd——rti. Z

'
Inbartar LISHTILISED s— g g
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- /\ Advertencia . Botones del panel de control

Antes de conectar la antena externa al puarto de senfal 4 ™)
del televisor, apague la fuente de alimentacién del
televisor. No acerque la antena externa a la red
eléctrica de alta tensién para evitar descargas
eléctricas. La antena de red cableada conectada a
este televisor debe estar aisiada de la proteccion a
tierra, de lo contrario podria provocar incendios u
otros peligros.

1. Indicador LED de-encendido y ventana de recepcion
de! control remoto

2. (I» En espera: Pulse este boton para encender al
televisor o volver al modo de espera.

Importante:

1) La apariencia varia segun el modelo, y prevalecers
&l producto real,

2} LUtlice sl control remoto para realizar mas
Operacionas.



Control remoto

Método para la instalacion de las baterias del
control remoto

Retire la tapa del compartimento de las balerias e inserle
dos baterias AAA (N2 7, 1.5 V). Aseglrese de que la
polaridad de las balerias coincida con las marcas de
polaridad *+" y "-* en el compartimento de las baterias del
control remofto.

Precauciones para el uso del control remoto

® Cuando lo use, el control remolo debera apuntar
hacla el sensor del control remoto en ef televisor, Si
entre el control remoto y el sensor dal control remoto
del lelevisor hay un objeto, podria afectar al
funcionamianto normal.

®  Nopammita que el control remoto sufra vibraciones
intensas. No cologue el control remoto bajo la luz
directa del sol, ya que podria deformario.

® [l control remoto puede presentar fallas sl el sensor
de control remoto del televisor esta expuesto a la luz
solar directa o a una luz inlensa; en asle caso,
cambie el anguio de luminacion del televisor o utilice
el control remoto cerca del sensor de control remoto
del telavisor.

® [l control remaoto no funclonara sl las baterias estan
bajas. En este caso, reemplace las baterias, Sinova
a utilizar las baterias durante un periode prolongado
o &i las baterias se agotan, ratirelas para evitar que
al control remolo se corroa por una fuga da la bateria
que pueds provocar dafios y fallas en el control
remoto,

® Mo ulilice baterias de diferentes lipos. No utilice
balerias nuevas y usadas al mismo tiempo.
Reamplacelas an pares,

®  No arroje las balerias al fuego ni las cargue o deja
descomponer; no cargue, parmita que entren en
corocircuito, desmonta/ansamble, callente nl quama
las baterias usadas. Deseche las baterias usadas de
acuerdo con la normativa sobre prateccion del
meadioambienia,

Manual de operacién del control por voz del

control remoto Bluetooth

Emparejamiento Bluetooth

Si &l Bluatoath del conlral remoto no estd emparejado,

presione el botén Asistente de Google, luego mantenga

presionados los botones [€] + (4] para emparejar,

Cuando el televisor muesire el disposilive, salaccidnalo y

prasione el botdn [OK] para finalizar.

Nota;

1. Es posible que algunos modelos no sean
compalibles,

5044 5504 U MOTOROLA B F X R (W = 9612 T10E)(Google TV) F2311443

Su ublcacion debe cormasponder al idioma para
obtener resultados de bisqueda exactos. Es posible
que algunas funciones no estén disponibles sila
configuracion de ubicacion y de idioma son
difarentas.

Puede cambiar &l idioma sagun la configuracion de
antrada de idioma. Los idiomas en los que se
encuentra disponible Asistenle de Google puaden
eambiar segan las polibicas de uso del servicio.
Los detalles del servicio puedan variar segin el
models.

Antes de usar Asislente de Google, asaglrass da
que &l control remolo esté emparejado,

®© @

(NETFLIX) (@8 toatibe )
& o
©®
eJOlo




Botones del control remoto

Nota: La apariencia real del confrol remalo pusde ser
diferente de la imagen; remitase al dispositivo real,
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Botones Funcién

Cambia entre el modo normal y modo

Encandido

() de espera,

METFLIY Abrir apllcacion.

I il Abrir aplicacidn,

i Abrir aplicacitn.

€D bl Bhnie Abrir aplicacion,
Asistente de Google

' Haga mas en su TV can suU voz.

‘-" Pulse el boton de Assistant de Google
en gl remolo para empezar,

Configuracian

©) N Abre & menti de configuracion.

4, +, A, Y | Selecciona elementos o ajusta valores.

En &l mada TV, abra la lista de canales,
0K En &l mand con visualizacidn an
panialla (OSD), confirme la operacion.

Regresar (€=} | Regresa & la interfaz del mend anterior.

Inicio (M) Muestra la paging de injcio.

[m] Guia electronica de programas.

e Sube/baja &l volumen.
Muestra al menu de fuentes da
Fuente (=] ) iofales.
n Administrar cuenta de Google
{Viélido después de inlciar sesion),
Silencio (4=) Enciende y apaga el sonido,
i Cambia de canal,
Botonrojo |
Botan varde
E_T@?_ﬂﬂﬂ_ﬁjl[ Botones de funciones espaciales.
Botdn azul

Operaciones basicas

Importante:

1. Elfuncionamianto de los botones descrito agui se
refiere al fluncionamienta de los botones del control
remoto. Para el funcionamiento de los bolones del
panel de control, consulte "Botones del panel de
control”.

2. Las instrucciones de utilizacion de los meniis de este
manual explican & funcionamiento en el modo TV, las
cusles ambién podrian servir de referencia para
ofros modos.

3.  Antes de encender la plalaforma, aseglrese que la
fuente de alimentacion s establa,

4. El software puede variar segln el pais. El
funcionamiento especifico del software debe estar
sujeto a la situacion real,

5. Debido a que el producto se actualiza
constantemente, &l software podria actualizarse en
cuakquier momento, 5iel funcionamiento del software
es diferante al funcionamiento real, consulte el
producto real.

Encendido/en espera

Enchufe el cable de alimentacion en la toma de corriente y
luego pulse el botén [(1)] para encender el TV. Cuando es
|a primera vez que enciande el ielevisor, aparece la
interfaz de Configuracidn de Inicializacidn, configirela de
acuerdo a lo que necesite,

En el estado de encendido, pulse el botdn [3] para
cambiar &l modo de espera.

Seleccion de la fuente de sefial

Puede conectar varios dispositives al lelevisor y ver
imagenes da alta calidad. Si el dispesitive de video tiene
puertos de salida HOMI, Compuesto y otros puerios de
salida de video. Puede seleccionar uno de ellos v
conectarlo a los puertos de entrada comespondientes del
televisor. Despuds de la conexion, enclenda el dispositivo
y presiona el botdn [F]], entonces &l mend de la fuenle de
safial se visualizard an la pantalla. Presiona los botones
[A)[ V] para seleccionar la sefial da entrada y presiona el
botén [OK] para confirmar.

Escaneo de canales

Explore los canales antes de ver televisidn por primera

vez. Antes de realizar la busqueda, aseglress de que la

antena esté conectada comectamente.

1. Presione el botdn [f] y saleccions Settings >
Channels & Inputs > Channels > Channel



Installation Mode > Antennal/Cable (Configuracion =
Canales y entradas > Canales > Modo de instalaclon
de canales = Antena/Cable).

2. Preslone el botdn [€] y seleccione Channel Scan
(Busgqueda de canales). A continuacian, presione al
botdn [OK] para buscar &l canal automaticameanta.

Instrucciones para inicio rapido

MNota: Para acceder a mas funciones, inicie sesion an su
cuenta de Google,

Operaciones basicas

Pulse el botan (] para mostrar ia pagina de inicio.

1. Pulse las botones [<4)]» | para seleccionar una
aplicacian.

2. Pulse el botdn [OK) para ejecutar la aplicacion,

3. Pulse el botdn [€] para volver a la pagina anterior,

Inicio Rapido

Antes de utilizar este dispositivo, por favor, familiaricese
COn las sigulentes operacionas para una mejor
expanancia.

Configuracién de entrada de idioma

Idieoma: En el modo inteligente, selecciona el idioma dal
sistemna. Pulse el boton (8], seleccione Settings >
Systemn > Language (Configuracidn = Sistema = Idioma)
¥ pulse al botdn [OK), Pulse los botones [A V[ Y] para
seleccionar el idioma deseado v luego pulse el bolin
[OK].

Seleccion del método de entrada: En el modo smart,
pulse el botdn [, seleccione Settings > System >
Keyboard > Current keyboard (Configuracion > Sistema >
Teclado > Teclado actual) y presiona los botonas [ & )/[¥)]
para alegir al método de entrada,

Configuracion de la hora del sistema: En el modo smart,
pulse &l boldn [8], seleccione Settings > System >

Date & Time > Automatic date & time (Configuracién >
Sistema > Fecha y hora = Fecha y hora automalicas) y
despuds seleccione Use network-provided time (Usar la
hora provista por la red), También puede configurar la
hora dal sistema manualmanie,

Aplicaciones Inteligentes

Aplicaclones: La seccidn de Aplicaciones ayuda a los
uslarios a gestionar las aplicaclones y permite a los
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usuarios instalar o desinstatar aplicacionss en el disoo
local.

Pulse el botdn W], después pulse los bolones

[ & [ ¥V A)®] para seleccionar una aplicacion y pulse &
boton [OK] para ingresar,

®  ;Cémo instalar una aplicacion?

Puise el boton [A], seleccione la opcidn de aplicaciones,
despugs pulse el botén [OK] para aceptar y busque las
aplicaciones gue desee instalar.

®  ;Como desinstalar una aplicacion?

Pulse el botén [A] v seleccione la aplicacidn que desee
desinstalar. Mantenga pulsado el boton [OK] y seleccione
la opcidn para ver mAs detalles y desinstalaria.

MultiMediaPlayer: Abra |a aplicacion MultiMediaPlayer y
pulse el botdn [OK] para ingresar y seleccionar VIDEO,
PHOTO (FOTO), MUSIC (MUSICA) v TEXT (TEXTO).

B Reproduccion de archivos de un dispositivo de
disco local: Antes de reproducir archivos que se
gncuantran en &l disco local, insere ef dispositivo de
gimacenamiento masiva USB en la interfaz LUSB.

Abra la aplicacion MultiMediaPlayer v presione &l hoton

[OK] para ingresar. Seleccione la carpeta o el archivao de

destino, presione &l botdn [OK] para ingresar a |a carpeta

o reproducir el anchivo y presione &l baton [€-] para

regresar al escrilorio.

Atencion:

1. Los dispositives USB no estandar probablemante no
pusdan ser reconocidos; an aste caso, por favor
reemplacelo por un dispositive USB estandar,

2. El sistema de transmisidn multimedia tiene
limitaciones para cada tipo de formato, la
reproduccion serd anormal sl se encuentra fuera del
limite dal sistama,

3.  Noretire el dispositivo USB durante Ia reproduccidn,
de lo contrario, el sistema o el dispositivo puedan
tener problemas; Antes de sustitulr el dispositive USB,
apague la fuente de alimentacidn del equipa;

4, El sistema sopora dispositivos USB1.1 y USB2.0
aslandar, como dispositivos de almacanamiento
masivo USB y discos duros maviles;

5. Lacorriente maxima de salida del pueno USB de este
dispositivo es de 500 mA, si supera este limite se
activara la funcion de autoproteccion, Utilice una
fuente de alimentacion extema sl conacta un
dispositivo externo de mayor corriente.

6. El sisterna a8 complejo. Cuando se laen o repraducan
archivos, la pantalla puede parmanacer quieta o
algunas funcionas puaden no ser vilidas debido a la



compatibilidad y estabilidad del dispositivo USB. En
este caso, apague el aparato y reinicie el sistema.

Ajustes de red

Wi-Fi

1. En el medo smart, pulse el boton [$8), seleccione
Settings > Network & Internat > Wi-Fi
(Configuracidn > Internet y red = Will) y pulse = botdn
|OK] para activar el wifi. Entonces, |la maguina
buscara automaticamanta las sefiales de red
inatdmbrica préximas. La red buscada sin el icono ()
indica gue &l equipo puade conaectarse a la red sin
contrasefa. La red con el icono & indica que esta
encriptada y que debe ingresar la contrasena correcta
para conactarse a la red;

2. Seleccione la red deseada de |a lisla y presione el
botan [OK],

3. Ingrase la conlrasefa en el cuadro de conlraseda,
luego seleccione ~* v presione el botdn [OK] para
conectarse a la red,

Ethernet

1. Pulse al botdn [, después, seleccione Settings >
Network & Internet > ETHERNET (Configuracion =
Imemel y red > Elharnet).

2. [Establezea la Proxy settings (Configuracién dal
proxy) y fa IP settings (Configuracion IP) v, a
continuacién, presione el botdn (OK] para conectlarse
a Internet.

Wow/Wol

Parmite que los sistemas remotos se activen cuando al TV

esta en suspension al enviar un formato de trama

especifico que el cliente de red anticipa, (Disponible
cuando |8 red estd conectada),

Pulse &l botdn [B], seleccione Settings > Network &

Internet > OTHERS > Wake configs > WoW/Wel

(Configuracidn > Intemet y red > Olras > Conliguraciones

wake = WoWMWol) y pulse el boidn |OK] para aceptar.

Pulse &l boldn [OK] para activar o desactivar |a funcion,

Configuracion Bluetooth

En el modo smart, pulse &l botén 8, seleccione
Settings > Remotes & Accessorles (Configuracion =
Control remoto y accesonos), a continuackon pulse el
botan [OK] para aceplar, Seleccione &l dispositivo que
desea conectar y presione el boldn [OK), luego siga las
Indicaclones para conactarlo,
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MNota: Seleccione Settings > System > About > Device
name (Configuracién > Sistema > Acerca de > Nombre
deal dispositiva) y vera el nombre de! TV

Recomendaciones
Asistente de Google

Tu televisor es mas Gtil gue nunca. Pide a

Assistant de Google gue encuentre paliculas,
transmita aplicacionas, raproduzca musica 'y controle
el telavisor, todo con tu voz. Incluso oblanga
respuestas, conlrole los dispoasitivas del hogar
inteligente y mucho mas.

Chromecast built-in™

Transmita sin problemas todo tipo de peliculas,
programas, fotos y mucho mas directaments desde su
teléfona al TV.



Declaracion Importante sobre los
Servicios de Red

Todos los contenidos y servicios obtenidos de este
lelevisar perlenscen a lercenos ¥ estan protegidos por las
leyes de derechos de autor, patentes, marcas registradas
u otros derechos de propledad intelectual. Dichos
contenidos y senvicios son anicamente para fines no
comerciales, Mo se permite & uso de ningun contenido o
servicio sin la autorizacidn del propietanco del contenido o
del proveador ded servicio:

Muestra empresa no asumira ninguna responsabilidad por
ninguna pérdida o dafio directo, indirecto o accidental
causado por el acceso de usled o de un tarcero a
cualguler contenido o samvicio o cualguier Infarmacion o
software de lerceros a través de aste aguipo, bajo ninguna
circunstancia,

El servicio de lerceros puede ser cambiado, eliminado o
interrumpido sin pravio avisa, Nuesira emprasa no
asegura n| garantiza la disponibilidad continua de algdn
saryicio o contenido dentro de cualguisr pariado
determinada.

MNuestra empresa no se haca responsable de los sarvicios
ralacionados con dicho servicio y contenido. Ademas, no
asumimos ninguna responsabilidad por el servicio
prestado al cliente, Pongase en contacto directamente
con los proveedores de contenido y servicios perlinentes
sl tiene algun problema o una solicitud en relacidn con al
serviclo o contenido an cusstion.

Solucién de problemas

| En la pantalla del TV sa va lluvia y ademas, al TV
hace ruido.
1. Verifique si el anchufe de la anlena esta suello o

si 8l cable no estsd en buen estado.

2. \Varifique el lipo de anlena (VHF/UHF),
3. Ajuste la orieniacidn y posicidn de la antena,
4, Intante ulilizar un amplificador de safal,

® Mo hay imagen ni sonido en la pantalla. La luz
indicadora esta apagada.
Varifique st el suministro de alimentacion esta
conectado,

B Laimagen del TV tiene puntos, lineas o rayas de
interferencia.
Mo utilice un sacador de caballo cerca dal telavisor y
ajusta la orientackon de la antena para réducir la
Iintarferancia.

1"
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La pantalla del TV tiene imagenes dobles.

1. Utilica una antena en una paosician alta.

2.  Ajuste la grientacion de la antena.

La imagen no tiene color.

Presione el botdn [ y seleccione Picture >

Saturation (Imagen > Saturacidn) para aumentar la

saturacion del color:

El TV no tiene sonido.

1. Ajuste &l volumen a un nivel adecuado.

2. Pulse el boldn [4= ] en el control remolo para

canceiar el modo silencio.

No sa muesiran las imagenes de enirada de

sefial en la pantalla. La luz indicadora titila.

1. Verfique si el cable de senal estd suslio o sise
cae. Vuelva a conectar el cabla,

2. Eldispositivo puede estar en modo de espera,
reinicielo.

La distancia del control remoto es corta o estd

fuera de alcance.

1. Mueva el objeto que bloguee el sensar recepior

2. Resmplace las baterias.

El navegador no puede acceder a ningdn enlace,

1.  Solicite al administrador de la red gue oblenga
la direccion IP disponible y ofros parametros.

2. Compruabe si el cable de conaxion de red esta
comectaments conectado.

3. Consulte con el proveedor de servicios de red.

La reproduccién de video en linea es muy lenta.

1. Actualice el ancho de banda da su red a uno
suparion,

2. Reemplace con olras direccionas para oblener
mejores racursos

El televisor esta lento y ¢l sistema falla. No se

puede usar el televisor.

Desconecta primaro la fuenle de alimentacion y

conéciela después de 1 0 2 minulos. Luego vuelva a

ancendar al televisor.
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Especificaciones técnicas Geation de snergle
Unidad ;
Resalucidn méx, 3840 = 2160 Hade consumo g
Fuente de alimentacion 100-240 V CA, 50/60 Hz Funcionamiento <160W
Consumo de energla del normal
altavoz 12W + 12w En espera =0.5W
Entorna de funcionamiento:
RH (humedad relativa) 20% - 80% de energia del televisor en modo de espera no supera 1
Prasion atmosférica 86 kPa - 106 kPa W.
Entormno de aimacenamignto;
Temperatura 20C~55°C Modo de visualizacion HDMI
RH (humedad ralativa) 20% ~ B0% Modo de video
Presidn atmosférica B6 kPa ~ 106 kPa Frecuencia de
Nro. Moda Resolucion MSEE:
Dimensiones (largo = ancho » allo] y peso 1 720 = 480iip B0 Hz
50" 2 = 720 = 576ilp 50 Hz
Sin base Sin empaque: 1111 % 84 X 644(mm ) : HD 1280 = 720p gz
Sin empague: 1111 % 290 x EEH{rrlm"} : e
Base incluida ﬁm;‘,‘ﬁf;m rSman} g | FHD | 1920 x 1060Up 60 Hz
Paso bruta: 13.6kg ? 24 Ha
8 25 Hz
55¢ g UHD 3840 = 2180p 30 Hz
Sin base Sin empaque: 1226 % 93 % 711(mm’) 10 S0 e
Sin empaque: 1226 x 299 % T60(mm’) L 60 Hz
Base Incluids Empaque; 1340 134 < B12{mm) Importante: En & modo UHD. la velockiad de
Peso neto; 12.1kg actualizacion de 50 y 60 Hz solo es efecliva en la version
Peso bruta: 14, 7kg 2.002.1 dae HODM!.
Especificaciones técnicas del TV Modo VESA
1.  Estandar soporiadeo; Frecuencia de
ATV: PAL M/N, NTSC M, b it it aclualizacion
DTV: ISDB-T. 1 VGA B840 = 480 60 Hz
2. Entrada de antena: Coaxlal da 7500, no balanceada, g SVGA 800 = 600 60 Ha
3. Enfrada de video AV: 75 00, 1£0.1Vp-p, lerminal RCA. 3 XGA 1024 = 768 60 Hz
4. Entrada de audio AV; 20 k03, 0.2 - 2V rms. 4 SXGA 1280 = 1024 60 Hz
5. Entrada de video HDMI: 480i, 480F, 578, 5TE6P, 720P, 5 WXGA 1600 = 900 60 Hz
10801, 1080P, 2160P, ) WUXGA | 1920 = 1080 60 Mz
6, Capacidad de memoria Intema especifica de acuerdo 7 30 Hz
con la configuracidn real, 8 4K 3840 = 2160 60 Hz

7. Capacidad da caché especilica de acuardo con la

configuracién real.

8. Conexidn inaldmbrica; WI-F (IEEE B02.11 big/n).
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Impartante: En & modo 4K, la frecuencia de
actualizacion de 60 Hz solo es efecliva en la version

20721 de HOMY,




Instrucciones para la instalacién
en base

Cologue el TV en una superficie plana. Aseglrese

de distinguir entre la derecha e izquierda de la base

v entre la parte delantera y posterior de la base,
luego inserte las bases en las ranuras de la parte

inferior del TV de acuerda a la direcaidn de la fiecha

en la figura. Alinee los orlficlos de los tomnillos y
asegurese de atornillarlos firmemente (tenga en
cuenta que el modulo de la base debe ajustarse
segun se muestra en |a figura, de lo contrario la
instalacién sera incorrecta).

\ » Tarniflas

"

Importante: La aparencia réal de |a base y del lelevisor

pueds ser diferente a la de las imdgenes mostradas,
remitase el dispositivo real

Instalacion del soporte de pared

/\ Advertencia

« Adguiera un soporte de pared adecuado para el
televisor cuando lo instale en |a pared.

« Asagurese de que la capacidad de carga de |a pared

para la [nstalacian del soporte de pared no saa inferior

8 4 veces el peso del televisor y del soporte de pared
para avitar que se caiga.

« 5| desea mas informacion sobre ta instalacién dal
soporte de pared, consulte las Instruccionas
praporcionadas con al televisar y el soporte de pared.

= Asagiress de que no haya ningdn cable o conducto en

&l drea de la pared donde se instalars el soporte de
pared,
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L1: Espesor del soparts de parsd
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+ Si necesita ayuda con la instalacion del soporte de
pared, comuniquese con un tecnico, La empresa no se
haca responsable de accidentes, lesiones o dafos
personales causados por una instalacion Inadecuada
del lelevisor,

H -
= = |
1 Amiba
v —
r — Abajo
Ll
@ I — |
Soporte de pared
™
o
Arriba Abajo

L1" Espasor del sopons de parsd

Destancia entmy los Tomillos neoesanos
orificios en la pared | (longltud de tomitla recomandada)
(H = V) (mm) {mm)
Arriba: 2 = ME{20+L 1sLs30+L1)
Tornllios da ta maguina
300 = 300 Abajor 2 = STE{G+ L1'sL's9.5+ L1)
Tormilios aulorroscanies de cabeza
plana
Nota:

+ Si encuantra algdn tornillo en el onificio del sopore de
pared deiras dal lelevisor antes de instalardo, retire los
tomillos vy guardelos para su USo poslearior.

« Adguiera lomillos de pared conforme a la instalacion
raal,

« Si ancuentra tomillos autorroscantes de cabeza plana
en los accesorios, decida s son adecuados para
usarios de acuardo con ia instalacion real del soporie
de pared.

2 tomillos autorrascantes de cabeza plana STE=B mm
{opeional)




